Zmluva

0 poskytovani auditorskych sluzieb uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1 991 Zb Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov e —
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Dodavatel - SISA auditing, spol. s r.0. auditorska spoloénost, &. licencie 18- |

zapisana do Obchodného registra Ckresného stidu
Bratislava 1, v oddieli Sro, vloZka ¢.3306/B

Pri starej pracharni 14, 831 04 Bratislava
zastupena : Ing. Zita Porubska, konatel spolo¢nosti
ICO: 31330258

IC DPH : SK2020332721

(dalej len ,dodéavatel)

Odberatel : Obec Dolny Stal
zast(ipena: Eva Cséka, starostka obce _
so sidlom:; Ul. Mateja Korvina 676/2, 930 10 Dolny Stal
ICO : 00 305 430
DIC : 2021002104

(dalej len ,odberatel)

Sluzby sa poskytuju v silade s Obchodnym zakonnikom ¢. 513/1991 Zb., v zneni zmien a dodatkov,
v stlade so Zakonom o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu ¢. 540/2007 Z. z., v zneni
zmien a v silade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardami.

[I. Predmet zmluvy

1. Dodavatel a zavazuje zabezpedit pre odberatela v zmysle tejto zmluvy :

a) audit UCtovnej zavierky zostavenej k 31.12.2014 v sllade so zakonom & 540/2007 Z.z.
0 auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu (dalej len ,zakon o auditoroch®),
zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon
o UCtovnictve’) a ostatnymi préavnymi normami tykajlcich sa vykonu auditu platnymi
v Slovenske] republike,

b) audit dodrziavania povinnosti podla § 10 ods.7 a 8, § 16 ods.12, § 17 a § 19 ods.1 zakona
C. 583/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach Uzemnej samospravy v plathom znen,
v stfade s § 16 ods.3 tohto zakona.



2. Na zakiade vykonania prac podfa bodu 1 vysledkom auditu je

a} prerokovanie vysledkov priebezného auditu spravnosti vedenia Utovnictva vratane
navrhov na odstrénenie nedostatkov,

b) vydanie spravy auditora k G¢tovne] zavierke obce za rok 2014 pre obecné zastupitelstvo v
slovenskom jazyku, vtroch vyhotoveniach pre odberatela avjednom vyhotoveni pre
dodavatefa,

c) vypracovanie listu odporiéani na odstranenie nedostatkov zistenych pri audite, v troch
vyhotoveniach pre odberatela a v jednom vyhotovent pre dodavatela; zmluvné strany sa
mdzu dohodnut aj na vynechani pisomnej formy odporicani.

Audit sa uskutoéni s cielom vyjadrit nazor na ¢tovnu zavierku.

V dbsledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu s prirodzenymi
obmedzeniami systému G&tovnictva a interného kontrolného systému, existuje nevyhnuiné riziko, ze
niektoré vyznamné nespravnosti moZu ostat neodhalené.

Vykonavanie auditu

1. Dodavatel je povinny vykonavat sluzby shvisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Sluzby uvedené v Elanku 111, tejto zmluvy je dodavatel povinny
vykonat najneskér do 31.05.2015. Predbezny termin sa mdze zmenit podla okolnostl na
zaklade dohody obidvoch stran.

2. QOdberatel je povinny dodat dodavatelovi vetky podklady nevyhnutné pre potreby vykonu
sluzieb stvisiacich s predmetom zmluvy, ato priebeZne podla poziadaviek dodavatela.
V pripade vykonu Ginnosti uvedenych v Elanku 11.1 pism. a) tejto zmluvy je odberatel povinny
dodat podklady nevyhnutné pre potreby vykonu tejto ¢innosti najneskdr do 20.1.2015, resp. do
30.04.2015 pre plnenia uvedené v ¢lanku 1.1 pism. b) tejto zmluvy.

3. Odberatel je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v &lanku IL., pism. a) tejto zmluvy:
a) predloZit dodavatelovi v lehote uvedenej v bode 2. tohto Clanku v8etky nim pozadované

doklady dokumentujice hospodarsku ¢innost odberatefa, kioré st potrebné pre spravne
vykonanie tychto sluzieb,
b) zabezpedit potrebnl si¢innost pri vykonavani sluZieb stvisiacich s predmetom zmluvy.

4. 7a doklady ainé materialy, ktoré bud( poskytnuté dodavatelovi za uéelom ich kontroly mimo
sidla odberatela, zodpoveda v celom rozsahu dodavatel, ato az do momentu ich vratenia
odberatelovi.

5.V pripade, ak odberatel nepredloZi dodavatelovi vyroénu spravu na overenie, odberatel nie je
v nej opravneny citovat Casti spravy auditora vyhotovenej dodavatefom.

6. Dodavatel sa zavazuje vykonat pre odberatela sluzby s odbomnou starostlivostou nestranne
a z auditu vypracovat spravu auditora podla medzinarodnych auditorskych Standardov, v kiorej
vyjadri nazor na Ugtovn( zavierku a nazor na dodrziavanie povinnosti v rozsahu poziadaviek
zakona o rozpoétovych pravidlach.

7. Dodavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zavazkov Gctovnej jednotky
alebo vyZiadat vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

8. Statutarny organ odberatela je zodpovedny za zostavenie Uttovnej zavierky, kiora poskytuje
pravdivy a verny obraz v stlade so zakonom o Uétovnictve a za interné kontroly, ktoré povazuje
za potrebné pre zostavenie Uttovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespréavnost, i uz
v dosledku podvodu alebo chyby. Odberatel je povinny bez zbytoéného odkladu odovzdat
dodavatelovi vietko, ¢o pre neho ziska v suvislosti s poskytovanim sluzieb Specifikovanych
vtejto zmluve. Dodéavatel je povinny odberatela oboznamovat so skutkovym stavom veci
suvisiacej s poskytovanim sluZieb podla tejto zmluvy.
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Dodavatel je povinny zachovat mi¢anlivost o vietkych skutonostiach, o kiorych sa dozvedel
v stivislosti s poskytovanim sluZieb Specifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukongeni platnosti
a dinnosti tejto zmluvy. Zachovanie mianlivosti sa nevztahuje na zabezpecenie splnenia
poZiadaviek na preverenie kvality auditu podla internych zésad apostupov SKAU a
medzinarodnych Standardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktore
vykonavajl audity a preverenia finanénych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a suvisiace
sluzby).

Dodéavatel povazuje informéacie, doklady ainé materialy poskytnuté odberatelom pre pinenie
predmetu zmluvy za prisne doévemé. Okruh pracovnikov dodavatela, zabezpelujlcich
vykonavanie sluZieb suvisiacich s predmetom zmluvy, bude odberatefovi vopred oznameny.

Ak ma odberatel povinnost zverejfioval uzatvorené zmluvy v zmysle zékona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v aktuélnom
zneni, je povinny zverejnit tato zmluvu a informovat dodavatela o jej zverejneni. Ak tato zmluva
nie je zverejnend v zmysle uvedeného zakona, dodavatel nie je povinny vydat spravu auditora.

Odberatel poskytne auditorovi aktualne vyhlasenie v zmysle ¢asti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods.21 a 22.

Zodpovednym auditorom pre auditorské overenie (¢tovnej zavierky za rok 2014 je Ing. Zita
Porubska CA, licencia SKAU €. 957.

Navrh spravy a list odportéani buda pred ich definitivnym vydanim prekonzultované s vedenim
obce apracovnikom zodpovednym za spracovanie UCtovnictva. Definitivna sprava a list
odportéani sa vydaju do 14 dni po obdrzani definitivnej iétovnej zavierky, po premietnuti dprav
na zaklade auditu.

IV.Cena

1

2.

Odberatel je povinny zaplatit dodavatelovt za zabezpefenie predmetu zmiuvy cenu podia

vzajomnej dohody uvedent v tomto ¢lanku zmluvy.

QOdberatel sa zavazuje zaplatit dodavatefovi za sluzby poskytnuté a vykonané pedla Clanku 1.

tejto zmluvy vo vySke 980 Eur a to za:

a) priebezny audit a audit Utovnej zavierky

b} zaverecné prace a overenie dodrZiavania povinnosti v rozsahu podla § 16 ods. 3 zakona ¢.
58312004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach v platnom znenf.

Cena za sluzby uvedene v Casti !l. vychadza z ¢asu, kfory je potrebny pre osoby pridelené na

zakazku, plus vediajSie naklady. Individualne hodinove sadzby sa lisia podfa stupha

vyZadovane]j zodpovednosti, skisenosti a kvalifikacie.

Naklady na ziskavanie informécii v zmysle § 20 ods. 7 zakona o auditoroch hradi odberatel.

Fakturovat sa bude po ukonéeni ucelenej &asti auditu. Platba bude splatna do 14 dni na bezny

uCet auditora, ktory bude uvedeny na fakturach. Ceny Specifikované v tejto zmluve st uvedené

bez DPH. Dodéavatel je opravneny k uvedenym cenam fakturovat DPH podfa platnych pravnych

predpisov.

Odmena za pripadne potrebné prace realizované nad rozsah dohodnuty v bode |l. tejto zmluvy,

bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluZieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude rieSené

pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Auditor mbze pozastavif' poskytovanie sluZieb po€as obdobia, z dévodov neuhradenia splatnej

faktdry. V takomto pripade auditor oznadmi odberatefovi zmenu harmonogramu prac, ktora

nadobudne platnost po zaplateni neubradenych faktir. Auditor nevyda podpisani spravu

auditora o audite alist odporu¢ani, ak mu odberatel nezaplati za dovtedy vykonané

a vyfakturované prace.



V. Véeobecné ustanovenia

V.1 Vseobecné obchodné podmienky

Sluzby a povinnosti auditorskej spoloc¢nosti (dalej len ,AS")

1
2

Sluzby budt poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, Ze podla zmluvy sa majd na sluzbach podielat konkrétne osoby v nej uvedené, AS
vynaloZi primerané Usilie na to, aby sa tieto osoby na sluzbach skutodne podiefali. AS moze
nahradit tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou, pricom AS je povinna dopredu
tato zmenu prekonzultovat so odberatefom.

AS mdéze pri poskytovani sluzieb ziskavat dbverné informacie tykajice sa obchodnych aktivit a
zélezZitosti odberatela (dalej ien “ddverné informacie™). V tejto suvislosti je AS povinna dodrziavat
take obmedzenia povinnosti mi¢anlivosti, ktoré boli uloZzené organom Slovenskej republiky, ktorého
poziadavky st pre AS zavazné, a dodrZiavat povinnosti vyplyvajlce z pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike. AS je povinna dodrziavat vsetky poZiadavky vyplyvajice z pravnych
predpisov Slovenske] republiky a poziadavky prislusnych organov, ktoré AS zavazuji poskytnit
ddverné informacie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat v pripade, ze dévemé informacie sa
stan( verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne tieto déverné informacie poistovatelovi
pravnej zodpovednosti AS.

AS méze v pripade potreby odhalit déverné informécie pre Ucely obvyklého kontrolneho procesu
druhému partnerovi na zakazke, alebc pre Uéely kontroly kvality naSich sluZieb slovenskym
organom regulujacim AS.

Z marketingovych, propagacnych alebo obchodnych dévodov méze mat’ AS z&ujem na uverejneni
informacie, Ze AS poskytovalo odberatelovi pracu (vratane sluzieb). Vtakomto pripade je AS
opravnena zverejnit meno odberatela a vSeobecny charakter alebo druh poskytovane] prace (alebo
sluzieb) a akékol'vek detaily, ktoré sl verejne zname.

AS mobze odovzdat pisomné stanovisko alebo potvrdit pisomne Ustne stanovisko alebo odovzdat
finalnu pisomnd spravu alebo urobit Ustnu prezentaciu po ukonéeni sluZieb. Pred ukondenim
sluzieb mdze AS odovzdat Ustne, predbeiné alebo Eiastkové stanovisko alebo sprévu Ci
prezentaciu, avSak vtakomto pripade bude mat prednost pisomné stanovisko alebo finalna
pisomna sprava. Odberatel nebude povazovat za zavazné akékolvek predbeiné stanovisko,
spravu alebo prezentaciu poskytnutd AS.

AS nie je povinna za Ziadnych okolnosti aktualizovat' Ziadne stanovisko, spravu alebo iny vysledok
poskytnutych sluZieb Ustne alebo pisomne, ato pre skutonosti tykajuce sa stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluzieb, ku ktorym do3lo po vydani stanoviska, spravy alebo iného vysledku
sluzieb vo finalnej podobe.

Akykolvek vysledok sluzieb poskytnuty odberatelovi v akejkofvek forme alebo podobe, bude
dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informéaciu a na zaklade toho, okrem
pripadov, ked to vyZadujl pravne predpisy alebo prisludny regulaény organ, sa nebude dale]
kopirovat, odkazovat naf alebo poskytovat ako celok alebo &ast, bez predchédzajiceho
pisomného sthlasu AS. Odberatel je opravneny poskytnat svojim prévnym ainym odbornym
poradcom akykofvek celkovy vysledok sluZieb, pre icely ziskania stanoviska vo vztahu k sluzbam,
za podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

» poskytnutie informacii z ich strany tykajlcich sa sluZieb nie je dovolené bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu AS a
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» AS nebude mat vosi nim ziadnu zodpovednost v stvislosti so sluzbami.

Akékolvek stanovisko, nazor, oznamenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo odpori¢anie dodané
AS ako sucast sluzieb neznamena Ziadnu formu garancie, Zze AS uruje alebo predpoveda buduce

udalosti alebo okolnosti.

Odberatel berie na vedomie, Ze AS je povinna prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajlce zo vieobecne
zavaznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane
pred financovanim terorizmu, G¢innych v Slovenskej republike. Odberatel berie na vedomie
a sthlasi, ze AS je povinna v uvedenom rozsahu urobif vodi nemu Gkony starostlivosti povinnej
osoby a v pripade, ak AS zisti neobvyklil obchodn{l operéciu, je povinna urobit v uréenom rozsahu
véetky potrebné opatrenia a ozndmenia podfa prislusnych pravnych predpisov. Odberatel tieZ
vyhlasuje, Ze vietky Ukony robi vo viastnom mene. V pripade, Ze bude konat v mene alebo na Ucet
tretej osoby, vzdy to oznami AS pred kazdym takymto Gkonom.

Vlastnictvo

AS si ponechava autorské prava a vSetky ostatné prava dusevného vlastnictva, k vysledkom
poskytnutych sluzieb, bez ohladu na ich podobu a ma vlastnicke pravo ku vsetkym pracovnym
dokladom. Odberatel nadobudne vlastnicke pravo kakémukolvek produktu sluzieb v jeho
materialnej podobe po zaplatenf odmeny AS za takyto produkt. Za Gcelom poskytovania sluzieb
odberatelovi ¢i inym klientom, si AS, vedenie AS a jej zamestnanci opravneni pouzivat, rozvijat
alebo zdielat medzi sebou poznatky, skusenosti a znalosti vieobecného pouZitia, ziskané pocas
uskutocnovania sluzieb.

Povinnosti odberatela

10
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Odberatel ma zodpovednost za:

 riadenie, realizaciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zaleZitosti

* za pouzitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odpori¢ania alebo iny vysledok sluzieb AS
a na ich zavedenie do praxe

¢ prijatie akéhokofvek rozhodnutia tykajliceho sa sluZieb, akéhokolvek vysledku sluZieb, zaujmov
odberatela a jeho obchodnych zalezitosti

» uskutoCnenie, dosiahnutie alebo realizaciu akéhokolvek prospechu priamo alebo nepriamo sa
tykajuceho sluzieb, ktoré vyZadujd ich implementaciu odberatelom.

Informéacie

Aby AS mohla poskytnit svoje sluzby, odberatel je povinny na ziadost AS okamzite poskytnat
vietky informacie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v drzbe, Uschove alebo pod
kontrolou, ako aj styk s personalom, ktory mé odberatel pod kontrolou. Odberatel je povinny
vynaloZit vietko Usilie na zabezpeCenie tychto pineni, pokial ich nema u seba alebo vo svojej
uschove alebo pod svojou kontrolou. Odberatefl je povinny oznamit AS aklkolvek informéaciu alebo
zmenu, o ktorej sa dozvie aktord mdZe mat vztah ku sluzbam AS. Odberatel musi poskytnat
informaciu vyZiadani AS za ac¢elom splnenia povinnosti AS vyplyvajlcich zo zakona o prani
Spinavych penazi.

AS sa mdZe spoliehat na akykolvek pokyn, Ziadost alebo oznamenie alebo informéaciu urobené
alebo poskytnuté ktoroukolvek osobou, ktori AS pozna alebo o ktorej sa rozumne domnieva, ze
bola povereng odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto Ocely {,opravnena osoba'). AS moze



komunikovat so odberatelom prostrednictvom elektronickej posty, ak si to zela opravnena osoba,
pricom sa predpoklada sthlas odberatela s tymto spdsebom komunikécie a s obsiahnutym rizikom.

13 Vpripade, Zze odberatel nestihlasi s komunikéciou prostrednictvom elektronickej posty alebo si
praje, aby boli déverné informacie prenadané prostrednictvom elektronickej posty v zasifrovane
podobe, informuje o fom AS pisomne.

14 AS mdze ziskavat informacie od odberatela alebo z inych zdrojov pogas poskytovania sluzieb.
» AS musi posudit nespomost a kvalitu ziskanej informacie.
» AS v3ak nie je povinna potvrdzovat si spolahlivost ziskanej informacie.

» AS nezodpoveda odberatefovi za ziadnu Skodu alebo stratu utrpenut odberatefom z dévodu
podvodu, skreslenia udajov, zo zadrzania informécie, kfora je podstatna pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajuci sa takejto podstatnej informacie, &i uz k nemu doélo na strane
cdberatela alebo z iného informacného zdroja.

Vedomosti a konflikty

15 Ak po zaati poskytovania sluzieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujice jej nezavislost ohladne tejto
alebo inej €innosti, kiord AS pre odberatela, jeho materski spoiognost alebo pre akykolvek
dcérsky, spoloény, pridruzeny alebo sestersky podnik vramci Struktary spoloCnosti odberatela
vykonava, mbze dojst k zastaveniu prace AS na prislusnej zakazke. Ak k tomu dbjde, AS sa bude
usilovat’ vyriesit situdciu ¢o najskér abude hiadat rieenie, ktoré by jej umoznilo pokracovat
v zakazke. Ak AS us(di, Ze situaciu nemozno vyriesit, mdZe byt nitena ukonéit svoje sluzby a bude
opravnena tak urobit oznamenim, ktoré nadobudne platnost bezprostredne pri doruceni, avsak skér
nez AS urobi takyto krok, zaleZitost s odberatelom prekonzultuje

Postupenie a poddodavatelia

16 Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto neznamena
vzdanie sa akychkolvek prav, ktore patria ktorémukolvek z nich.

17 AS ani odberatel nie si opravneni postlpit prava alebo zavazky zo zmluvy o sluZbach bez
predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej strany.

Za podmienok v Clanku 25 AS je opravnene ustanovit poddodavatelov, aby mu pomahali pri
poskytovani sluzieb ako ¢lenovia timu zakazky,

Vyliiéenie a obmedzenie zodpovednosti AS

18 Zodpovednost AS v suvislosti so sluzbami je obmedzena nasledovne aza podmienok v nizSie
uvedenych odsekoch 20 a 21,

« sUhmné zodpovednost v8etkych AS osdb voci odberatelovi a ostatnym oprévnenym osobam,

« 70 zmluvy alebo zo zékona alebo inac,

o za akOkolvek priamu ujmu alebo Skodu utrpent odberatelom (alebo ktoroukofvek inou stranou),
ktora vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluzieb,

» bez ohladu na to, ako tato priamu ujmu alebo Skodu AS spdsobilo, vratane svojej nedbanlivosti,
ale nie spreneverou alebo svojim imyselnym konanim,

je obmedzena do vysky 1,5-nasobku odmeny, ktora bola zaplatena AS podla ustanoveni zmluvy.

19 V pripade, e existuje viac ako jeden uZivatel sluzieb (,uzivatel"), obmedzenie zodpovednosti AS
podfa tohto &lanku bude pomeme rozdelené medzi vdetkych uZivatelov. Ziadny uZivatel nema
pravo diskutovat alebo namietat platnost, vykonatelnost alebo pouZitie tohto Elanku z dovedu, ze
takéto rozdelenie nebolo odsihlasené, alebo Ze odslhlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté
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akémukolvek uZivatelovi je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uZivatel" zahriiuje taktiez
odberatela a ostatné opravnené osoby.

a) Pri urgeni podielu AS, sa neberie do Gvahy, Ze dalSia zodpovedna osoba prestala existovat,
prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vysky svojej zodpovednosti
alebo vyhlasila platobni neschopnost alebo z inych ddvodov je neschopné platit; v akomkolvek
sidnom konani proti AS zatatom odberatelom alebo ostatnymi opravnenymi osobami musi
odberatel alebo ostatné opravnené osoby na Ziadost AS spojit konania proti AS a dalsej
zodpovednej osobe, pokial to nie je zakazané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude urleny, tato otazka bude na
Ziadost niektorej zo stran ponechana na rozhodnutie odbomika, menovaného Rozhodcovskym
stidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude konat ako expert a nie ako
rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu AS bude koneéné a vykonatelné na splnenie

akéhokolvek predchadzajuceho rozsudku.

AS prijima obmedzenie zodpovednosti podfa odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca vSetkych
a ktorejkolvek AS osoby, ktora méze byt alebo mohla byt zi¢astnena na poskytovani sluZieb.

Vynimka podfa odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiju popri akychkofvek inych
ustanoveniach, ktoré spdsobuji vyliéenie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohlade.

Tento ¢lanok sa vztahuje na naroky vzniknuté z alebo podfa Zmluvy o sluzbach.

221 Qdberatel alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykolvek narok voci akejkolvek AS osobe
inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajdci sa ujmy alebo Skody utrpenej odberatefom alebo ostatnymi
opravnenymi osobami z alebo v slvislosti s poskytnutim sluzieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na
obmedzenie alebo vylicenie zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloCnosti za konania alebo
opomenutia akejkolvek ingj AS osoby.

222  Akykolvek narok odberatela alebo ostatnych opravnenych osdb tykajici sa ujmy alebo Skody

utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v sivislosti so zmluvou o sluzbach, & v zmluve alebo podfa

pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit

« 2k uz Sluzby boli poskytnuté, potas styroch rokov odo diia, ked praca, kiora bola zakladom néroku,
bola poskytnuté

o ak bola Zmluva o sluzbach ukongend, potas styroch rokov odo dria ukonéenia

« ak bola ujma alebo Skoda utrpena ako vysledok vzniknuty z, alebo v slvislosti s AS neopravnenym
prezradenim dévemych informécii, poas Styroch rokov odo dia, kedy neopravnené prezradenie

nastalo.

V tychto pripadoch sa za zadiatok lehoty povazuje defi, kedy najskdr nastala skutocnost, ktora sa (podfa
zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) pokladé za priCinu prislusného naroku. Pre tcely tohto Clanku sa
povaZuje za uplatnenie naroku podanie navrhu na std alebo névrhu na zacatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

23

Odberatel odskodni AS osoby a ochréni AS a tiete osoby pred akoukolvek ujmou, Skodou, vydavkom
alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v désledku alebo v stvislosti s nasledujicimi
dvomi skutoCnostami:

a) akékolvek porusenie povinnosti odberatefa, ktoré vznikli alebo vyplyvajl zo zmiuvy o sluzbach a

b) akykolvek narck uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych opravnenych osdb, ktory
vznikol alebo vyplyva z takéhoto porusenia povinnosti.



V pripade akejkolvek platby vykonanej odberatelom podla tohto &lanku, odberatel nemé pravo na
refundaciu tejto platby od AS alebo AS osdb.

Tento zavazok od8kodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne suhlasilo s poskytnutim, v celku alebo s¢asti,
vysledku sluZieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnenej osobe za podmienok, s ktorymi odberatel
a fretia osoba alebo ostainé dotknuté

Vipoved

24 Nasledovné odseky tychto VSeobecnych obchodnych podmienok zostant v platnosti aj po ukonceni
alebo vypovedi zmluvy o sluzbach: 4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 13, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29

Cchrana (dajov

25 Na tento ¢lanok sa vztahujl ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych (dajov (,zakon"). Ak je
to nevyhnutné pre poskytnutie sluZieb AS, ma AS opravnenie od odberatela spraclvat osobné udaje
v mene odberatefa podla tohto Clanku. V pripade, Ze tak AS kona, vykona vietky primerané technické
a organizacné opatrenia na ochranu proti neopravnenému alebo protipravnemu spracivaniu osobnych
(dajov aproti nahodnej sfrate, zniceniu alebo poskodeniu osobnych Udajov. AS odpovie na
oddvodnené otazky odberatela, aby mu umoznilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto lanku. AS
nezaviaze ini osobu, okrem AS osoby, spraclvanim osobnych dajov odberatefa bez
predchédzajliceho pisomného suhlasu odberatela.

Oddelitefnost

26 Kazdy odsek austanovenie zmluvy o sluzbach predstavuje samostatné a nezévislé ustanovenie. Ak
niektoré z tychto ustanoven! bude prehlasené sidom alebo inym prisiudnym organom za neplatné
alebo nelcinné, ostavajlice ustanovenia zostavajl platnymi a dcinnymi.

Spdsobilost

27 Odberatel odsuhlasuje a prijima ustanovenia zmluvy o sluzbach v mene odberatela a ako zastupca
ostatnych opravnenych oséb. V tejto stvislosti odberatel zabezpedi, Ze ostatné opravnené osoby budu
konat v stlade s tym, Ze su stranou zmluvy o sluzbach, ako keby kazdéa znich podpisala zmluvu
a stihlasila, Ze bude fou viazana. Av8ak iba odberatel’ sdm zodpovedé AS za zaplatenie odmeny.

28 AS prijima sihlas odberatela s ustanoveniami zmluvy o sluzbach (okrem odsekov 19 a 20) v mene AS
a ako zastupca vSetkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo
29 Zmluva o sluzbach sa riadi slovenskym pravom a vsetky spory, ktoré vzniknd zo zmluvy o sluzbach
patria do vylunej pravom

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manazmentu

30 Statutémy organ a iné organy spolotnosti {manazment’), ktorej uctovna zavierka sa audituje
(,odberatel"), s zodpovedni zabezpedit udrZiavanie néleZitych Uctovnych zaznamov, st zodpovedni za
zostavovanie Uctovne] zvierky v sulade so véetkymi Uctovnymi principmi a pravnymi alebo inymi
poziadavkami. Manazment je zodpovedny za zabezpecenie pristupu pre  AS ku vsetkym Uctovnym
podkladom a inym zaznamom a informéaciam.

31 ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpeCenie spravnosti vietkych transakcii so
spriaznenymi  subjektmi, vratane toho, Ze sl vdetky takéto transakcie podlozené prisiusnou
dokumentaciou. V pripade manaZérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov vramci skupiny
podnikov, je zodpovednostou manazmentu zabezpefit priamu slvislost takychto poplatkov




s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatoénej a primeranej dokumentécie, ktora podporuje uznanie
tychto nakladov pre dafiové ucely.

Zodpovednost a povinnosti AS

32 AS je povinna vyjadrit nazor na Uétovn(i zavierku vo forme a osobam, kioré sd Specifikované v zmluve
{,auditorska sprava’).

33 AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat' aj dal$imi skutoCnostami, ktoré mdzu byt vyzadované
pravnymi alebo inymi predpismi upravujucimi vykon auditu.

34 Zodpovednost AS zahfiia aj postdenie, & informacie tykajlice sa minulych obdobi uvedené v
dokumentoch obsahujlcich auditovan( Gétovna zavierku su vo vSetkych vyznamnych aspektoch
zhodné s informaciami uvedenymi v (Ctovnej zavierke.

Rozsah auditu

35 AS vykona audit v stlade s prislusnou pravnou tpravou, vratane Zakona €. 540/2007 Z. z. o auditoroch,
audite a dohfade nad vykonom auditu v zneni neskorsich predpisov a medzindrodnych auditorskych

standardov.

36 AS vykona audit takym spdsobom, ktory povazuje za potrebny pre spinenie svojej zodpovednosti
uvedenej vy$Sie azahfa také overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv
a zavazkov, ktoré povazuje AS za potrebné. AS ziska prehlad o dCtovnom systéme odberatela za
Gcelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu (Ctovnej zavierky, Za Ucelom tohto
zhodnotenia ziskava AS také dbkazy, ktoré povazuje za dostatoéné pre vyjadrenie oddvodneného
nazoru.

37 Audit Uctovnej zavierky (vyplyvajlci zo zakona alebo nie) neobsahuje previerku stladu s dafiovymi alebo
inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi, pokial tieto sluzby neboli Specifikované v pisomnej
zmiuve. Audit neobsahuje previerku bezného riadenia a efektivnosti odberatela. Audit nie je uréeny na
identifikovanie vietkych vyznamnych nedostatkov v systéme odberatela.

38 Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nesiladu s legislativou je
zodpovedny manazment. AS sa bude usilovat naplanovat audit takym spdsobom, aby existovala
primerana pravdepodobnost odhalenia vyznamnych nespravnosti v uCtovnej zavierke (vratane tych,
ktoré vyplyvaju zo sprenevery, chyb alebo nestiadu s legislativeu), ale nie je mozné spoliehat sa na to,
Ze audit odhali vetky vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s
legislativou, ktoré méZu existovat.

39 Za predpokladu zverejnenia uctovnej zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt dodrzana forma
pozadovana AS alebo forma vyslovne akceptovana AS.

40 Ak AS svoj nazor odvola, nie je ho mozne dalej pouzivat. V pripade, ze bola U¢tovna zavierka spolu
S nazorom zverejnena, musi sa potom zverejnit’ aj odvolanie nazoru auditora.

Vyhldsenia a spolupraca zo strany manazmentu

41 Ako sucast auditorskych postupov mdze AS pozadoval od manazmentu formalne pisomné potvrdenia
ur€itych skutoénosti ovplyviujlcich Oétovnu zavierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne zévisia od
odhadov vykonanych manaZmentom. AS sa tiez mdze spoliehat na informacie alebo nézory oséb
s primeranou odbomou kvalifikéciou (bez ohfadu na to, Ci su alebo nie st zamestnancami odberatefa),
bank a inych subjektov.

42 AS je oprévnené poZadovat nahliadnutie do vetkych dokumentov alebo vyhlaseni, kioré budid vydane
spolu s UCtovnou zavierkou.




V.3 Zavere¢né ustanovenia
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Auditor je v stlade s § 19/1 z&kona o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu nezavisly
od uctovnej jednotky Obec Dolny Stél.

Odberate! mdze kedykolvek abez udania dbvodu tito zmiuvu vypovedat formou pisomnej
vjpovede dorutenej dodavatelovi, pricom plati, Ze zmluva zanika ku diiu doruéenia pisomnej
vjpovede odberatela dodavatefovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstpeniu od zmluvy v priebehu vykonavania auditu. V pripade vypovede zmluvy
je odberatel povinny dodavatelovi uhradit odmenu za ukony a prace vykonané v sllade s touto
zmiuvou do datumu doruéenia vypovede dodavatelovi.

Dodavatel je opravneny vypovedat tito zmluvu len zo zavaZnych dévodov, najma ak sa narusila
nevyhnutna dévera medzi nim aodberatelom alebo ak odberatel neposkytuje dodévatelovi
pofrebnt siéinnost a informacie  nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy. V pripade vypovede
zmluvy je dodavatel povinny odovzdat odberatefovi vetky doklady a iné materialy, ktoré mu do
diia dorudenia vypovede odberatel zapozZical {nevztahuje sa na doklady, ktoré dodavatel ziskal

ako dokazy auditu).

Odberatel je povinny oznamit dodavatelovi kazdy pripad poskyinutia spravy auditora o overeni
Uétovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v silade s ustanoveniami
platnych zakonov. Tato povinnost sa netjka ani pripadov, kedy sa poskytuje inym osobam
originalna kompletna, schvalena vyrotna sprava, ktorej sidastou je aj sprava auditora.

Akékolvek zmeny adodatky k tejto zmluve mozno vykonat fen pisomne aso sihlasom oboch
zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajlice z tejto zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991
Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a zakona o auditoroch.

Dodavate! zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza 3kodu, ktord sposobil
odberatelovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda vsak za vady,
ktorych priginou si nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych dodavateflovi

odberatefom.

Odberatel sthlasi so skutoénostou, Ze v pripade ak dodavatel zavini svojou &innostou Skodu
odberatelovi, bude mozné poskytnit Udaje odberatela poistovni, v kiorej je dodavatel poisteny,
a to vylutne za Géelom riedenia tejto poistne] udalosti.

Odberatel suhlasi, aby dodavatel v pripade ukondenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat
s nastupujicim auditorom/auditorskou spoloénostou v zmysle zékona o auditoroch §30 odsek 6.

Tato zmluva je platna odo diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobda ucinnost den
po Zverejneni.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda so zmluvnych
stran obdrzi jeden (1) rovnopis.
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54  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sU sposobilé na pravne Ukony, ze zmluvu uzavreli na zaklade
vzajomnej dohody ana zaklade slobodnej avaznej vdle, zmiuvu neuzatvorili v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienck, zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozome
preditali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju podpisali.

V Bratislave, dia 7410 Jofy V Dolnom Stale, diia (Y. /5. faiYy

SISE aaditing spoi. s r.o
Pri stargj prachami 14
831 04 Bratislava
IE0: 31330 258
1€ DPH- SK2620332721

B

za dodavatefa : za odberatefa : 1
Ing. Zita Porubska CA Eva Csoka Q
konatel spoloénosti starostka obce C(C' Cs E

11






